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K BOITPOCY O ITOHATHUUN HEOJHO3HAYHOCTU B JIMHT BUCTUKE

[IpyurHBl  AMHTBUCTHYECKOTO  ()€HOMEHA  «Pa3MBITOCTH»  3HAYCHHUSI
/vagueness/ cienyeT HCKaTh KaK B JIMHIBUCTUKE, Tak U B ¢uiocopuu. S3bIK
HEOJIHO3HAUCH, TO €CTh JHUCKPETCH TaK KE, KaK U «MHOTOATOMHOY» YJICHCHHE
00BEKTOB JIEWCTBUTENLHOCTU. JIMCKPETHOCTh — YIICHEHHE IIeJIOTO 00BEeKTa Ha
OTJIETIbHBIC COCTABJISIIOIIHE; MPOTHUBOIIOCTABJISETCS HEIPEPHIBHOCTH,
nenoctHoctd [4: 175]. C moHsATHEM IHUCKPETHOCTh TECHO CBS3aHHO IIOHSTHE
CUHKpPETH3Ma, KOTOpOE€ IIOHUMAETCs KaK HEepacuJICHEHHOCTh, CMEIICHHE,
coeuHeHUE pasHOPOIHBIX AMeMeHTOB [4: 609]. C JIMHrBHCTHYECKOW TOYKH
3peHUs TOHSATHE CHHKPETH3Ma PacCMAaTPUBACTCS KaK COBIIAJIEHHWE B IMPOIIECCE
pPa3BUTHS S3bIKA (DYHKIIMOHAIIBHO PA3IMYHBIX TPaMMAaTHYECKUX KaTEeropui u
dopm B onHOW (¢opme, B HalIeM CJIydyae — COBMEIIECHHE (CHUHTE3)
CEMaHTUYECKUX MIPU3HAKOB B chepe OTJIETBHBIX 3HAYCHUI,
IIPOTHUBOIIOCTABICHHBIX APYT IPYTy B CHUCTEME SI3bIKAa W CBS3aHHBIX SBIICHUSMHU
nepexoaHocTd. HemocpeACTBEHHBIM TOMYKOM K CHHKPETHU3MY SIBJISIOTCS

OOBIYHO CIBUTH B COOTHOIICHUH (POPMBI U COAECP>KAHUS S3BIKOBOM €IMHUIIBI.
[ToHATHS TUCKPETHOCTH W CHHKPETH3Ma JIC)KHT B OCHOBE TaKOTO SIBICHHS
KaK HEOJHO3HAYHOCTb, BIIEPBBIC BBEACHHOEC APHUCTOTEIEM M MOATBEPKIAEMOE
KaK TaKoBOE€ COBpeMeHHBIMHU uccienoBanusimu: «In a very real sense all things
are ambiguous to some extent” [ 6: 27]. B cBoeii Monorpadhum «Vague
Language» JIxoanna Yennemn /Joanna Channell/ mpuBoaut BbIIBHHYTHIC
C.YnnpmManoM deTweipe (akrtopa, oOObBscHAONME (QEeHOMEH  S3bIKOBOM
HEOJIHO3HAYHOCTH, — KOHIICTITyalIbHBIM Xapaktep ciioB (“generic character of
words”); HeomHopoaHOCTh 3HaueHH (“‘Meaning is never homogeneous /i.e. it is
context-bound”); orcyTcTBHE 4YeTKOro pa3mMexkeBaHUsi 0OOBEKTOB BHES3BIKOBOMN

neiicteutensHocTH (“lack of clear-cut boundaries in the non-linguistic world”);



OTCYTCTBHE OCBEIOMJICHHOCTH (3HaHHUS) O CMBICJIE YHOTPEOISIEMbIX OJUHUIL
(“lack of familiarity with what the words stand for”) [5: 6].

CrpaBeyIMBOMY YTBEPKIECHUIO O TOM, UTO «JUIs IMEHOBAHHUS BCETO CYIIETO
B YHHBepCyMe  4YeNOBeKYy HHKOrga He  xBaTtut  cinoB»[2:  150]
MPOTUBOIIOCTABIIIETCSI HE MEHEE BEPHBIA TE3UC O TOM. YTO JIEKCUYECKHE
CAUHUIIBI JIIOOOTO s3bIKA HMEIOT JOCTaTOUHBIA «3amac MPOYHOCTH» -
MOPGOIOTHYSCKUH, CHHTAKCHYECKUN, CEMaHTHUCCKUUW — ISl OoOecreueHUs
YyelioBeKa  HAJCKHBIMU  CcpelAcTBaMH  3(P(GEKTUBHONM  KOMMYHHUKAIIUH.
ACHMMETPUYHBIN Jyaqu3M SI3bIKOBOrO 3Haka, omnucaHHbii C.KapieBckuwm,
MO3BOJIWJI YCTAHOBUTh KaK MPUHUMUIIBI OTHOIIEHUWA MEXAY ABYMS CTOPOHAMH
S3BIKOBOTO 3HaKa, TaK M KOOPJUHATHBIE OCH pPa3MEUIEHUs] CUMMETPUYHBIX/
ACUMMETPUYHBIX CTPYKTYp C YYE€TOM OCHOBHBIX CYOCTaHITMOHAJIBHBIX
napameTpoB — GOpPMbI, TOHATHUS /cUTHU(]UKATA/, 3HAUEHHS. ITO CEMAaHTUYECKHE
CTPYKTYpBI, WU «cemanteMbl» [2: 170] - MOHOCEeMaHTHUYECKHE,
MOJINCEeMAaHTUUECKHE U MU Py3HBIC JEKCUUECKUX STUHUIIBI, aKTYaATHU3UPYIOIIHE
CBOU crenuduueckue pojud B MpoIecce S3bIKOBOM HOMHUHALIMM: YKa3aHHBIC
CEMaHTEMbl 3aHUMAIOT CBOM 3aJJaHHbIC CUCTEMOU s3bIKa MO3UIIMH, OMPEesis
uXx 0€3yCIOBHYIO IIEHHOCTh B MPOIIECCE HOMUHAIUY.

MoHoceMHus, Kak OJHO-OJHO3HAYHOE COOTBETCTBHUE O3HAYAIOUIETO H
03HAYaeMoro, 00O03HA4YaeT TUCKPETHBIM XapakTep OTpa’kaeMbIX IPEAMETOB
pedepeHTHON 00JIacTH M 3aHUMAET KpailHee MOJIOKEHHE Ha «CEeMAaHTEMHOW»
OCH KOOpPJMHAT B CHUJIIy OTPAaHMYEHHOTO KOJIMYECTBA €IWHHUI], CHMAaHTHYECKas
CTPYKTypa KOTOPBIX XPAKTEPUIYETCA MAaKCUMAIbHBIM KOJIUYECTBOM CEM.

Juddy3Hbie JIeKCUYeCKUue €AWHUIBI CIY>KaT HOMUTHATHUBHBIMU CJIOBaMU
st 0003HAYCHUST Pa3HOOOpa3HBIX KOHKPETHBHIX pedepentoB ad hoc: onm
3aHUMAIOT MPOTUBOIOJIOKHBIA «IIOJNIOC» KAaK E€IWHUIBI PEYH, IOSBICHUE

KOTOPBIX  3aKOHOMEPHO OOYCJIOBJIEHO TMOTPEOHOCTSIMH  KOMMYHUKAIUU:



CIIOCOOCTBOBAaTh  DKOHOMHHM  CPEACTB  HOMHHAIIMM, KOMIIAKTHOCTH |
He3aMeTMTEIbHOCTH KOMMYHUKAaTHBHOTO akTta [Cwm 1].

IlenTpanpHOE / 1 HanboJIee MPOTSHKEHHOE B MPOCTPAHCTBEHHOM TJIOCKOCTH/
MOJIOKCHUE 3aHMMAIOT TMOJMCEMAaHTUYECKUE CIMHUIIBI KaK cJioBa ¢ Hamboee
MOIIIHBIM ~ CEMAaHTHYECKUM MOTEHIMATIOM. MHOro3HauHble JIEKCHUYECKHE
CAMHMIIBI — 3TO TMPOSIBICHUE, C OTHOW CTOPOHBI, S3BIKOBOTO CHHKPETH3MA
(PKCIIMKanuMs MaKCHUMalbHO BO3MOKHOro koiudectBa JICB), a ¢ mpyroil —
peYeBOil OJHO3HAYHOCTH, AKTYaJIU3UPYEMOW C TOMOIIBI0 JAHArHOCTUYECKOTO
KOHTEKCTA.

Ho wu 3meck ompeneneHHOCTh JIMHEWHOTO PACIOJIOKEHUS CEMaHTEeM Ha
TOPU30OHTAIBLHOM OCH HE CHHMAeT «Pa3MBITOCTH» KaK COJACpKaTeIbHOM
CTOPOHBI YKa3aHHBIX CTPYKTYP, TaK U HEYETKOCTH WX TpaHUIl. Tak, CKakem, HET
MOHOCEMAHTOB B «YHCTOM BHUZE» ( TMOHATHS  MOJMCEMHH TEPMHUHOB WM
TEPMHUHOJIOTHYECKOT0 TpocTopeuns). llomnceMaHTHUECKHE €AUHHUIIBI MOTYT
BapbUPOBaThCs Kak 1o konuyecTBy JICB / B gecsaTky cemanTHuecku Hanbosee
00BEMHBIX CJIOB aHTJ fA3bIKa BXOAWUT run (76 mngs)/, Tak U 1o CTPYKType
JIEKCUYECKOTO  3HA4YEHUS: TNPOTUBOPEUMBBIC, HECOBMECTHMBIC, HHOTIA
sTUMOJIOTHYeck HeoObsicHuMmble JICB BHyTpu curHudukarta JIeKCHYECKOM
CIMHMIIBI, OHTOJOTHYCCKH 3aUKCHpPOBAaHHBIE B KAadyeCTBE 3HAYCHHIMA-
KOMITOHCHTOB CJIOBa CO3/al0T MILTIO3UI0 ciioB-oMoHMMOB (awful — 1. extremely
bad; unpleasant; ugly 4. Full of awe, reverential). Tuddy3ubie gekcuueckue
SAMHUITBI 00J1aaI0T OOJBITUMHU 30HAMU «3aTyXaHUs CICIU(PUIHOCTHY» , KOT/a,
COTJIaCHO 3aKOHy 00 oOpaTHOM COOTHOIICHUU COJIepXKaHUI U o0beMa
abcomoTHbie AUGQy3HbIE EAUHUIBI TMPEACTABIAIOT COOOM mpenenbHOe
BBEIPOKCHHUE 3TOTO 3aKOHA: MUHUMYM IPU3HAKOB OMPEIEIIIOT MAKCUMAaJIbHO
pacmiMpeHHbld 00beM moHATHs. Ho B cuily 3TOro e 3aKoHa ceMaHTHYecKas

ctpykrypa JJIE MoxeT u3MeHsThCs, M3MEHsIs cTeneHb AM(Py3HOCTH CIIOBA.



BriBoapl: [loHATHE HEOTHO3HAYHOCTH SIBJISIETCS SIBJICHUEM YHUBEPCAIbHBIM,
XapaKTepU3UPYIOUIUM JIEKCUYECKHE €IUHULIBI Pa3HbIX ypoBHEW. Jlekcuueckue
CAVMHUIIBI HOMHUHALIMM — TIOJIHO3HAYHBIE CJIOBa — TMPEJCTaBISIOT COOOM
HEOJHO3HAUHbIE CTPYKTYphl C TOYKM 3pEHHUs: a) pa3HOPOAHOTO Habopa
JTUCKPETHBIX CEMEM B CTPYKTYype 3HaueHUsl; 0) Haauuus OOJIBIIOTO KOJIMYECTBa
MOJIMCEMHBIX E€UHUIl HOMHUHAIIUM, XAPaKTEPUBYIOIIUXCS CI0KHBIM Ha0OpOM
JICB ¢ cemMaHTHYeCKM HE3aMKHYTOW CTPYKTYpOW; B) CIIOCOOHOCTBIO
aCCOILIMATUBHBIX TpaHC(hOpMAIMil JAUCKPETHBIX EAUHUI] B 3HAYEHUS HHOTO
“nopsiaka”; T) OONBIION «pa3pelIUuTEeIbHOM CHOCOOHOCTBIO» EIUHUIL SI3bIKA

IMOJdy4aTb OAHO3HAYHOC TOJJKOBAHHC B PCUCBBIX KOHTCKCTAX
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